FEDERATION INTERNATIONALE Homologstion o
DU SPORT AUTOMOBILE
T4-40 24

Groupe T 4 Camions rout*tarrain

Group Cross”cmntry trucks

RCHE D'HOMOLOGATION CONFORME A I’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valabla i partir du O 1 [\0/- 1994

Homologation valid as from

A) Camion vu da 3/4 avant B) Camion vu da 3/4 anara
TrucK saan from 3/4 front Truck saan from 3:s raar

P

1. GENERALITES / GENERAL

101. Constructaur KAMAZ INC., NABEREZHNYE TCHELNY, RUSSIE

M anufacturar

102. Oénomination(s) commarciala(s) - Uod¢la at typa KAMAZ-49251
Commarcial nama(s) - Modal and typa

' 14016
103. Cylindréa cm3
Cylindar capacity
104. Uoda da construction FEDERATION INTERNATIONALE
Typa of construction : DEL'AUTOMOBILE
. A Steel 8. Place de la Concorde, 8
b) Matériau du cliissis
Maleriai of tfia cfiassis 75008 PARIS
Steel

e) Matériap da la cabina'-

Arriw
Rea* '



oRC—

Homologation No
Marqua KAMAZ Modéle 49251
MaKa Modal

Z DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poida minimum 7965 ke
Minimum weight

202. Longueur hors-tout 6980 A
Overall length —
203. largeur hors-tout 2500 mr
Overall width
Endroit de mesura ON FRONT WHEEL WINGS
Where measured
204. Dimen‘sions‘de la cabine a)  Largeur au niveau de I’axe des roues avant 2297
Cab dimensions Width at front axle
206. Empattement a) Droit 4200
W heelbase Right b) Qafuche 4200
Left
207. Voie maximum
a) Avant L
Maximum track Front 2100 b)  Arriére 2100
Rear
209. Porte-i-faux
a) Avant -
Overhang Front 1500 b) z;xir;re 1280
211. Dimensions du cadre du chassis 183 262
Chaaais trame dimensions Hi1 : H2
H3: H4 955 m m
H5: 80 mm He 955
H2 H3
H5
FEDERATION INTERNATIONAUE
DELAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8



Homologation No

Marqua KAMAZ Modela
Maka Modal 49251
TA UZM

a MOTEUR/ENGINE

BETWEEN FRONT AND REAR AXLES, LONGITUDINAL, VERTICAL

303. Cyela DIESEL, 4-STROKE

302. NoMbra da aupporta
Cycia

Nuaabar of supporta

D) Profil gaucha du moteur déposé

C) Protii droit du motaur dépoté
Left hand viaw of dlimountad angina

Right hand viaw of dlimountad angina

E) Motaur dans son compartiment
Engifta in its compartment

(*n css ds surm/imsntstion. troir Art. S34 sur fiehs sddithnnsUs)
in csss ofsupsrehsrging. sssArt. 334 on sdditionsfform)

GAS-TURBINE, 1

304. Suralimentation oui
Supercharging yes

Type at nombre da compresseurs
Typa and number of compressors

FEDERATION INTERNATIONAUE

&
DEUAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

—



Homologation No

Marqua KAMAZ Modile 49251
Make Modal
305. Nombre at dispoaitlon das cylindraa 6 IN-LINE

Number and layout ot cylindara

306. Mode de refroidiseement

Cooling tyitem LIQUID
307. Cylindrée a) Unitaire 2336 cm3 b) Totals 14016 cm3
Cylinder capacity Unitary Total
308. Volume minimum total d'une chambre de combuation 153.7 cm3
Total minimum volume of a combustion chamber >
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la cul em3
Minimum volume of a combustion chamber In the cylinder fiead
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité) 16.2 c 1
Maximum compression ratio (In relation with the unit) ’
311. Hauteur minimum du bloc-cyllndres 585 uf
Minimum height of the cylinder block
312. Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material CAST IRON
3. Shemises oui b) Matériau CAST IRON
eeves : yet Material
humides
wet
314. Alésage 139,7 318. Course 152’4
Bore Stroke

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBIIE
8. Pteoe de la Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Mopue KAMAZ Modéle 49251
Make Model i'4 O 2
317. Platon a) Matériau CAST ALUMINIUM ALLOY WITH STEEL ANODISED CROWN
Platon Y/ XIS S 71 A —— — ~ - —
b) Nombre de segmenta ¢) Poids minimum 5510

Number of rings Minimum weight

d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston

1 02 4 +/-0.1 mm

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Distance {+/m) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre 2.99 4+/-0.15 mm
y .
Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block

f) Volume de I'évidemment du piston ]Ql, H +/-0.5 cm3
Piston groove volume

AA) Piston de proHI
Piston pronie

irl4

S'-S»

318. Bielle : a) Matériau STEEL b) Type de la téte de bielle SPLIT-TYPE

Connecting rod : Material Big end type

c¢) Diameétre Intérieur de la téta de bielle (sana eouaaineta)

Interior diameter of the big end (without shell bearings) 93 ’ 7
d) Longueur entre axes e) Poids minimum
Length between the axes 304’8 Minimum weight 6570
318. Vilebrequin a) Type de conatniction
Crankshalt Type of manufacture INTEGRAL
b) l\l\:llatter.lalu CARBON STEEL forgé d) Nombre de paliers
ateria forged Number of bearings
e) Type de palic?rs PLAIN 0 Diamétre dee paliers 114.3
Type of bearings Diameter of bearings ’
STEEL COVERED WITH

g) Matériau das chapeaux da paliers COPPER AND LEAD h) Poids minimum du vilebrequin nu 136000 9

Bearing caps material Minimum weight of bare crankshaft —

. R g S TA
) Diam étpftifai®iM iJ 88,9

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS
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Homologation No

ﬁaiqua KAMAZ Modéla 49251
aka Modal
320. Volant motaur : a) Matériau
Flywhaal : Malarial CAST IRON
b) Poidi minimum avao couronna da démarraur 43000 0

Minimum waight with atartar ring

321. Cuiaaaa :

Cylindarhaad : v oo b) Matériau
Y ’ Numbar Malarial CAST IRON
¢) Hautaur minimum 111
Minimum haight mm
d) Endroit da la masura
W hara maaaurad BETWEEN TOP AND Bd.*TTOM FA (E

a) Angla antra aoupapa d'admlaaion at toupapa d'échappamant
Angla batwaan Intaka valva and axhauat valva

P) Cuiaaaa nua
O) Chambra da combuation

Bara cylindarhaad
Combuatlon chambar

322. Epaisseur du joint da cuiaaaa aaird

. . . J, +/-0.2 mm
Thicknaaa of Meht«iH riL gl1t® haad gaskat

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS
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Marqua

Homologation No

Mod«la
Uaka KAMAZ 49251
Modal
324. Alimanlation par ir}iaction : a) Marqua CUMMINS b) Modila CELECT
Fual faad by iniaction : Maka Modal
c¢) Typa da régulataur :
) Tzia of go%arnor . AAnétanjqua'”  gjactronique trydtauiiqutf™
A _,.jnafhaiitoaC” siactronic
d) Typa da pompa i injaction : R . R
" m NPT N L
Typa of Iniaction pump ; marHigpa diatgibytneA autra principa

AA M Inlinb A A

a) Nombra da lortiaa affactivai da carburant

Numbar of affactiva fual outlata

Poaition dat injactaurt
Position of iniactors

cfiambra
cfiambar

ptéqhM Sbfa
"j>rdchaittbac”

g) Lista das captaurs d'antrda du réguiataur

List of input sansors to tlia govarnor

H) Systéma d'iniaction
Iniaction systam

Arbra Acamaa :
Camshaft :

a) Nombra
Numbar

c) SystAma d'antrainamsnt
Driva systam

a) Diamétra das paliars

63,2

Oiamatar of baarings —

f) Systéma da commanda da soupapas

Typa of valva oparation

g) Dlmansioi
Cai

Admission

b) Emplacamant
Location

GEAR

OSCILLATING LEVER,

Am 45,7
B- 63.4
N 44,8

53,3

othar principla

Angla avac la plan da ioint da culassa
Angla with cylindar haad gaskat faca

INTERNAL

d) Nombra da paliars par art>ra
Numbar of baarings par shaft

PUSHER AND ROCKER ARM

+/-0.1 mm

+/-0.1 mm -

+/-0.1 mm .
i -

INTERNiflONAL?
DEL’AUTOMOBIU
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marque KAMAZ Mod¢le
49251 Y
Make Model
326. D'iat'ribution a) Jeu théorique pour calage da distribution admission Q 35 mm échappement Q 0g mm
Timing Theoretical clearance for setting of vaive timing intake * exhaust *

d) Levée de came en mm (arbre démonté)

Cam lift in mm (dismounted camshaft) (dawsin/ drmwing Art. SgS)

AOUISSIO N / INTAKE 1 ECHAPPEMENT / EXHAUST
0 * E ¢ . E i £ A 82
Z‘tM (gl.\/l EE E 9 « « I.\/I EE EE e « 0 «, EE EE an oi; E]; E 9
2s. mS ¢ FEE 01 m* ¢c E EE n él c E EE ¢ c E EE
o 54 fh o BP @ “ acd ¢ T rocnf 5 Frooip e
e C » ' '§ ? 5 S e C s S S e ¢ ™ S S S ¢ ¢ -% Q sz
O» O-S I A gt e it =i as o— it B 2 8t >t 3+
< = < J < = 5 =
0 7,747 0 8,480
-5 o
7,626 kS 7,626 - 8,382 o 8, 395
- 10 I - ’
7,260 k10 7,260 10 8,103 + 10 8,109
e 15 °
6.646 P 6,645 P 7,652 o 7,611
*30 3,613 130 3,596 - 30 5,386 + 30 4,928
. 45 0,847 145 0,820 . 45 2,565 * 45 1,774
- 60 0,036 i 60 0, 176 - 60 0,686 * 60 0,467
73 0,0 75 0,002 - 75 0,0 75 0,202
"0 0,0 +90 0,0 - 90 0,0 =90 0,005
- 105 0,0 + 105 0’0 - 105 0’0 J 105 0’0
* 120 0,0 & 120 0’0 - 120 0’0 * 120 0’0
- 135 0’0 of 135 0.0 * 135 0,0 k 135 0,0
- 150 0.0 4 150 0’0 - 150 0’0 * 150 0’0
e) Levée maximum das soupapes
Maximum valve lift
Levée maximum
Maximum valve lilt
Admission / Intake 18,66 '
avee jeu selon Art. 326.a
with clearance according to Art. 3S6.a
~ EelJia®ement/ Exhaust 13.60
r rg >
FEDERATION INTERNATIONAUE

DEL’AUTOMOBIU
8, Place de ia Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marqua Mod«la r b " jiow !
Maka KAMAZ Modal 49251 o A
327. Admiaaion : a) Matériau du eollactaur ALUMINIUM
Intaka : Matarial oi manifold
b) Nombra d'élémanta du eollactaur ¢) Nombra da aoupapaa par cylindre
Numbar of manifold alamants Numl>ar of valvaa par cylindar
d) Oiamétra m}aximum da soupapa 47 4¢ mm a) Oiamétra da tiga da aoupapa dana guida 9,45 40/-0.2 mm
Maximum diamatar of tfia valva Diamatar of tha valva atam In guida
f) Longuaur df‘ aoupapa 203,5 +/- 151 ¢) Typa daa raaaorta da aoupapa HELICAL
Valva langtli Typa of valva apringa
h) Nombra da raaaorta par aoupapa
Numbar of apringa par valva
i) Caractériatiquaa daa raaaorta :
Spring ctiaractariatica :
Soua una cftarga da 54,4/ 113,3 kg, la longuaur max. du raaaort aat da 71,4/ 58,9
Undar a load of . kg, tfia max. langtli of tha apring la
k) Oiamét.ra ‘axtériaur daz-1 raaa.orta 36 > 32 +/-0.2 mm I) Nombra da apiraa daa raaaorta 10 , 50
Extarnai diamatar of tfia apringa — Numt>ar of apring colla o
m) Qiamétra du ﬁl‘daa r‘aaaorta 5 ’2 5 uf/'O.] mm n) Longuaur llbra max. daa raaaorta 87 . 88 mm
Diamatar of apring wira o Max. fraa langth of tfia apringa

I) eollactaur d'admiaaion
Intaka manifold

c M Mc

FEDERATION INTERNAUONALE |
DE LAUTOMOBILE
8, Place de fa Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marqua Modéla
Maka KAMAZ Modal 49251 «1
32a. Echappamant : Matériau du collecteur STEEL
Exhauat : Material of manifold
b) Nombre d'élémc':nt* du COll"flCtClll‘ ¢) Diameétre de(*) mortie(s) du colecteur 45
Number of manifold elemafits Diameter of manifold outletfai
d) Nombre de aoupapes par cylindre
Number of valve* per cylinder
a) Dia@étre mAaximum de aoupape 47,49 mm f) Diamétre da tige de aoupape dans gude 9,45 £0/-0.2 mm
Maximum diameter of the valve Diametar of the valve atem In guide
g) Longueur de aoupape 196,24 +/-1.5 mm  h) Type dee reaaorta de aoupape HELICAL
Valve length Type of valve apringa
I) Nombre de reaaorta par aoupape
Numl>er of apringa per valve
k) Caraetériatiquea dea reaaorta :
Spring characterlstica :
Sou* une charge de ke. ial d teat d
g, ia longueur max. du reaaort eat de 1.4 mm
Under a load of 54.4/ 111.3 kg, the max. length of the apring la 71,4/ 56,9
I) Diamétre extérieur dea i ul-~0.2 mm m) Nombre de apires dea i  art* 10.50
. y 36,32 , . )
External diameter of the apriitga ’ Number of apring coil*
n) Diametre du fil dea reaaorta 5 ’2 5 +/-0.1 mm 0) Longueur libre max. dea ressorts 87 , 88

)

Diameter of apring wire Max. free length of the springs

Collecteur d'écliappement BB) Echappamant complet

Exhaust manifold Complete exhaust system

FEDERATION INTERNATIONALEI
DEL’AUTOMOGILE
8, Place da la Concords, 8
75003 PARIS

10
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Marqua
Maka

KAMAZ Mcoaia 49251
Medal

Dessins des onfices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

) Culasse, face collecteur / Cylinderhesd, manifold side

RT?

10 Collecteur, c6té culasse / Manifold, r/linderhead side

R52

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’AUTOMOBJU
8. Place de la Corxx>rde, 8
75008 PARIS_

Homologation No



Homologation No

Marqua PCAMAZ Modele 49251

Make Model

4024

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur/ Cylinderhead, manifold side

co

RS

"Meona

LU IV) Collecteur, c6té culasse / Manifold, cylinderfiead side

LU

LU

*—«?«VI it i 4—11—.§,>
FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’AGTOMOQILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

12



Homologation No

Marqua KAMAZ Modila 49251
Make Modal
4182
329. Syatima anti-pollution ou filtra particulier non
Anti pollution aystem or particular flltar no
b) Oaacription
Daacription _
331. Circuit da rafroidiasamant Nombre da radiataurs
Cooling circuit Numbar of radiators
332. Ventilateur da rafroidisaainant a) Nombra b) Diamétra da I'héilca 730
Cooling fan Numbar Oiamatar of tha scraw
c) Matériau da i'héilca PLASTIC MATERIAL d) Nombra da pales
Matariai of tha scraw " 'm Number of blades
a) Type da couplage MECHANICAL THROUGH VISCOUS CLUTCH D) Ventilateur débrayabla out
Type of coupling m- ! i n, Automatic cut in yes
333. Systéme da lubrification : 0 Typ« WE UMP b) Nombra da pompas i hulls
Lubrication system : Type T S Number of oil pumps
c) Capacité totale 42 d) Rafroldisseurs(s) d'huila oui Nombra
Total capacity Oil coolar(s) yes A Number
2) Emplacamant du(des) refroidissaur(s) ON THE SIDE OF ENGING CYLINDER BLOCK

Location of tha coolar(s)

f) Type du(das) rafroidissaur(s) EXCHANGER
Type of tha coolar(s) I

13

FEDERATION INTERNATIONALE
DEUAUTOMOGILE
8, Place da la Ck)ncorde, 8
75008 PARIS



Marqua KAMAZ Mtaala
Maka Muai

4. CIRCUrr DE CARBURANT/ FUEL CIRCUn’

Nol No2
402. l;oar; r())ziil(S)u;n g(ass)ola ©  Electrique Nécanique
pump Electrical dechanicai

¢) Marqua et typa ("Q I-
Maka and type
No2- CUMMINS GEAR TYPE

a) Débit maximum " I/mn a _

I/mn at ...

TIIITT

Maximum flow

FACET DIAPHRAGM TYPE

49251
b) Nombre
Number
d) Emplacement Nol-
Location
Wyz-
t/mn
rpm

S EQUPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICKL EQUIPMENT

SOI. Battar?as: a) Nombre
Battarias : Number
b) Tension 24 vote
Tension
502. Qénéralrica(s) a) Nombre b) Type
Oeneralor(s) Numiier Type
C) Systéme d'entrainement
Drive system
d) Puissance nominale 2240 watts

Nominal power

c¢) Emplacement
Location

Homologation No

T4-4 02

ON TRUCK FRAME
ON EMCIME-————-

CENTER FRAME

ALTERNATOR

PULLEY AND BELT

FEDEBATON INTERNATIONALE
DEL’AUTOMOBILE
8, Place de la Ccyicorde, 8
75008 PARIS



homoiogmtiOT No

Marqua KAMAZ Mod¢le 49251
Make Model V 4 0 2 4
6. 'mANSMISSION / POWER TRAN
601. Roues motrices ; avant 1 Sntanl” arriére 1
Driven wheels : front 1 rear 1
602. Embrayage : a) Type DRY b) Systéme de commande HYDRAULIC
Clutch : Type Control system
¢) Nombre de disours d) Diamétre du(des) disque(s) 380 +/-2 nm
Number of plates Diameter of the plate(s)
603. Botte da vitesses : a) Empiicement IN BLOCK WITH ENGINE
Gearbox : Locaton
b) Marque ‘manuelle* ZF16S220A ¢) Marque ’automatique*
’Manual* make ’Automatic* make
d) Type at emplacement de la commaras d1) Boite principale MECHANIC ON THE FLOOR
Type and location of control Main box
d3) Groupe relais PNEUMATIC ON THE FLOOR

d2)
Splitter box

e) rapports

ratios
MarufllU
léarual
nombre de
dents rapznrti
number of ratoa
teeth
44/19 4,131
37/23 9,818
32/28 6,973
DIRECT 4,693
44/19 3,083
37/23 2, 142
32/28 1,522
DIRECT 1,024
AR/R 39/19 12,526
Comstane 39330 1,300
Doubleur " . ~aihm f
Spli £,068

Doubleur de gamma PNEUMATIC ON THE FLOOR

rapports
ratios

11,826
8,218

5,838
3,928

2,580
1,793

1,274
0,857
10,484

0,769

Type:

Type:

Range box _

Automatique f) Grille de vitesse

Automatic Gear change gate
nombre de
dents rapports rapports
number of ratios ratios
teeth
U)()0 0 o
L4
©® 0@ ®
CYLINDRIC
PLANETARY
FEOERATIQN IIITERNATIQMALE
s OCL’AUTOMOBILE

8, P1*o0e de la Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéla
49251
Maka Modal
¢) Typa da lubrification UNDER PRESSURE
Typa of lubrication
ft) R?froiditiaur d'fiuila oul Typa RADIATOR
Oil coolar T
yaa ypa

CC) Embrayaga
S) Cartar da boita da vitasaas at clocha d'ambrayaga

Clutch
Gaarbox casing and clutch ball housing
604. Botta do tranafart a) Ra
pport 1,024
Transfar box Ratio > b) Nombra da dants 42/41

Numbar of taath

c) Systima da commanda
Control systam

d) Typa da différantlal cantral PLANETARY
Typa of cantral diffarantial m
a) Répartition du coupla :
) P . P Avant 36 Arriéra 84
Torqua distribution : F
ront Raar
Nombrt d« d«nta 46/10/26

Numbvr of tooth

0 Typa da limitation da diffirantlai cantral MANUAL

Typa of cantral diffarantial iimlution

g) Olfférantials intarponts

Intaraxia diffarantiais Avant / Front Arriira®/"Raar  —

gl) Typa
Typa

92) Typa da limitation
Typa of limitation

FEDERATION INTERNATIONALE

16 DEL’AUTOMOBILE
8, Place de la Concofde, 8
75008 PARIS



Marqua

Make

608S.

a)

b)

¢)

d)

a)

g)

gl)

g2)

g3)

606.

a)

b)

KAMAZ

Couple final
Final drive

Type de couple final
Type of final drive

Rapport
Ratio

Nombre de denti
Number of teeth

Type de limitation de
différentiel

Type of differential
limitation

Type de lubrification
Type of lubrication

Refroidieseur d'hulle
Oil cooler

Type
Type

Eseieu réducteur
Reduction axle

Type
Type

Rapport
Ratio

Nombre de denta
Number of teeth

26/15;

Modéele

Model

Avant / Front

BOTH (BEVEL ANE
CYLINDRICAL)

1,733x1,952=
=3,383

41/21

BY MANUAL LOCK

BY SPRAING
non
A no
- w non

Arbrea do tranamiaaion :

Transmiaaion shafta :

Type dee arbres longitudinaux

Type of longitudinal shafta

ou non
no

f oui non
yas no

Avant / Front

UNIVERSAL

Avant / Front

1
Type des dami-arbres
transversaux
Type of transversal DISK JOINT
wheel shafts
C WH C

Homologation No

49251

Arriéro / Roar

30TH (BEVEL AND
CYLINDRICAL)
1,733x1,952=
=3,383

26/15; 41/21

BY MANUAL LOCK

BY SPRAING
-5;- non ou7 non
w non 1 oui non
no yea no
Arriére / Rear
UNIVERSAL
Arriére / Rear
1 r - A
INTEGRAL
FEDERATION INTERNATIONALE
DELAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Marqua KAMAZ Modila
Maka Modal

f XII) CHAINE CINEMATIQUE / KINEMATIC TRAIN :

CM 7-0

O -1iiJJr-Q .

18

49251

Homologation No

CMT{-O

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde. 8
75008 PARIS



Homologation No

Marqua KAMAZ Modale 49251

t-4 024

7. SUSPENSION / SUSPENSION

Avant / Front Arriére / Rear

701. G«néralit«a
Ganarai

a) Type da suspension ngld axle ngld axle
Typa of suspension

b) Nombre da butées an
matériau souple
Number of elastic
stops

702. Rassorts halicoidaux
HalicoTdal springs

a) Matériau

Material
b) Type progressif non GUI non
Progressive type s no no es no

c¢) Nombre da spires
Number of coils

d) Diameéetre du fi
Diameter of tlie wire

a) Diameétre extérieur
External diameter

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’AUTOMOBILE
19 8, Place d« la Concorde, 8
75008 PARIS



Ve KAMAZ Module
axe Model
Avant / Front
703. Reasorta a lamea
Leaf apringa 1
i ) STEEL
Material of main leaf
Matériau de 2éme lame STEEL
Material of 2nd leaf
Matériau de 3éme lame STEEL
Material of 3rd leaf
Matériau de 4éme lame STEEL
Material of 4tfi leaf
Matériau de Séme lame STEEL
Material of Stfi leaf
Matériau de lame auxiliaire STEEL
Material of auxiliary leaf
b) Nombre d'étriers 6
Number of spring liangers
c¢) Longueur développée 1800 mm
Developed lengtfi
d) Largeur maximum 75 mm ,
Maximum widtli
e) Epaisseur 80 mm
Tliickness
Avant 7Front
704. Barre do torsion
Torsion bar 1
- a) Longueur efficace mm
Effective lengtfi
9
5 b) Diameétre efficace mm

Effective diameter

c) Matériau
Material

20

Homologation No

49251 0 2 4
Arriére / Rear
y 1 2
STEEL
STEEL
STEEL
STEEL
STEEL
STEEL
6
mm 1800 )
J mm
mm 73 / mm
mm 80 / m
Arriéra / Raar
1 2
mm A mm mm
mm mm mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DEUAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde. 8
75008 PARIS



Marqua Mod«la
Maka Modal

Avant / Front

705. Autra typa do auapanaion
Othar type of auapanaion

a) Typa
Typa

b) Nombra d'élém. éiaatiquaa
Numbar of alaatic alamanta

c¢) Typa d'élém. éiaatiquaa
Typa of alaatic alamanta

T1) Trainavant 1 complot dépoaé
Complota diamountad front 1 axia

Ul) Train arriéra 1 complot dépoaé
Complota diamountad raar 1 axia

21

49251 Homologation No

4024

Arriéra / Raar

T2) Train avant 2 complot dépoaé
Complota diamountad front 2 axla

U2) Train arriéra 2 complot dépoaé
Complota diamountad raar 2 axia

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



pmie O SO O

Marque
Make

X-1)

KAMAZ

Dessin de la suspension
Drawing o( the suspension

X-2) Dessin de la suspension

Mod¢le
Model

22

Homologation No

14-4 024

49251

FEDERATION INTERNAHONAL#

DEUAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marqua KAMAZ Modele 49251
Maka Model
Avant / Front Arriére / Rear

706. Stabilisateur

Stabiliser
a) Longueur efficace 940 m m 940 m m mm
Effective lengtfi +M % +M % +M%
b) Diamétre efficace 32 m m m m 30 mm m m
Effective diameter
¢) Matériau Steel Steel
Material
XI-1)  Destin ou pfioto du stabilisateur avant 1 XI-2) Dessin ou photo du stabilisateur avant 2
Drawing or photo of front 1 stabiliser Drawing or photo of front 2 stabiliser
XI-3) Dessin ou photo du stabilisateur arri¢re 1 XI-4) Dessin ou photo du stabilisateur arriére 2
Drawing or photo of rear 1 stabiliser Drawing or photo of rear 2 stabiliser
Avant / Front Arriere / Rear
C
707. AIW ~taO ttrr” ------- —
D) 2 1 2
'V
a) “.\Nombra par roue D)
llut*ber par gfheal FEDFRATIinN INTFRM/ TIOM A f*

DELAuUTOMSt i
23 8, Place de la Cona>rde, 8
75008 PARIS



Marque

Make

Modele
Model

8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR

801.

a)

b)

c)

b)

c)

d)

Rouoa :
Wheela :

Diamétre
Diameter

Largeur
Width

Rouea jumeiéea
Double wheels

Freina :

Avant / Front

non oui

no y«s

m) Systéme de freinage

49251

Arriére / Rear

Brakes :

Nombre de maitre-cylindres
Number of master cylinders

Servo-frein
Servo-brake

non
no

non
no

Régulateur de freinage
Braking regulator

V-1) Frein avant 1
Front 1 brake

Braking system

DOUBLICATED.

b1l) Alésages
Bores

cl) Marque et type
Make and type

d1) Emplacement

Location

V-2) Freln avant 2
Front 2 brake

FEDERATION INTERNATIONALE

635 mm
286 mm
non
no
PNEUMATIC

DE 'AUTOMOBILE
24 8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

Homologation No

non
no



Marqua KAMAZ
Maka

W-1) Frain arriéra 1

f2)

fi

o

13)

Raar 1 braka

Nombra da eylindraa par
roua

Numbar of cylindara par
whaal

Alésaga
Bora

Fraina a tamboura :
Drum brakaa :

DIlamétra intariaur
Intarnal diamatar

Nombra da garnituraa par
roua

Numbar of lininga par
whaal

Longuaur dévaloppéa daa
garnituraa
Davalopad langth of lininga

Largaur daa garnituraa
Width of lininga

400

220

Mtdala
Mutai

Aaant / Front

irm
+/-1.5 itm
+M .5 nm /

25

/

49251

Homologation No

W-2) Frain arriéra 2
Raar 2 braka

B

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1 mm

Arriéra / Raar

400 +/-1.5 mm

+/-1.5 mm /

+/-1 mm /

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

/

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1 mm



g)

gl)

g2)

g3)

g4)

gS)

g6)

g7)

gS)

g9)

N e 2

Marqua
Maka

KAMAZ

Freins a disques :
Disc brakes :

Nombre de plaquettes par

roue

Number of pads per wheel
«

Nombre d'étriers par roue

Number of calipers per

wheel

Matériau des étriers
Caliper material

Epaisseur maximale du
disque
Maximum disc thickness

Diameétre extérieur du
disque
External diameter of disc

Diametre extérieur de
frottement des plaquettes
External diameter of pads'
rubbing surface

Diametre Intérieur de
frottement des plaquettes
Internai diameter of pads'
rubbing surface

Longueur hors-tout des
plaquettes
Overall length of the pada

Disques ventilés
Ventilated discs

h) Frein de stationnement :
Parking brake :

h2)
Location of lever

h3) Effet sur roues

On which wheels

) Frein ralentisseur
Retarder braking system

it) Marque at type
Make and type

i2) Princtpa delonalloiihe;nertt
Principle of operation

V.
13)

Emplacement de commande

Avant-1I

Modéla
Modal

Avant / Front

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1.5

~oui

y«

non
no

Homologation No

49251

+/-1.5 1

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

oui
yes

non
no

hl) Systéeme de commande

Control system

iMtant-S Arriére 1

Rear 1

nc

Diamétre de 1'élément tournant (ii prévu)

Oiaiaeter of rotating”lament (if:pso%]ided)

\'V

ON

THE CAB

AHiéfr”

26

T4-4 024

Arriére / Rear

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

oui
yes

non oui

no yes

PNEUMATIC

FLOOR

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE
8, Race de la Concorde, 8
75008 PARIS

+/-1.5

+/-1.5

+/-1.5

+/-1.5

non
no

mm

mm

mm



° Ommie »

Marqua
Maka

804.

b)

©)

d)

e)

KAMAZ
Diraction : a) Typa
Staaring : Typa
Rapport
Ratio — 22’7
Sarvo-aisiatanca oul
Powar aasiitad yai A
Rouet direetricet oui
Steered wheels yet
Amortisseur de direction N
our

Steering damper

Homologation No

Modela 49251
Modal

-4 024

SCREW WITH NUT AND A RACK

Typa

! HYDRAULIC
ypa
Avent / Front Arriére / Rear
FEDERATION INTERNATIONALE

DELAUTOMOBILE
8. Place de la Concorde, 8
27 75008 PARIS



Marqua

MaKa

Modéla
Modal

9. CABINE/ CAB

901.

d

d1)

f1)

g)

Intériaur : a) Vantilation oull
Intarior : Ventilation yat
Slagaa

Saatt

Nombra

Numbar

Toit ouvrant optionnel oul

Optional aun roof yas

Typa
Typa

OPENING UPWARDS

Syatama d'ouvartura daa vitraa latéraiaa
Opening ayatam for aida windowa

X) Tableau da bord
Daahboard

49251

b) Chauffage

Heating

12) Systéme de commanda

28

Control ayatam

oul

yag

Homologation No

T4-40 M

¢) Climatiaabon ne
Air conditioning

MANUAL

BY HANDLE

Y) Toit ouvrant
Sunroof

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’AUTOWOBILE

8, Place de la Concorde, 8
* PARIS



Homologation No

Marqua KAMAZ Modila 49251
Make Modal
902. ExtAriaur : a) Nombre da portai
Extarior : Number ot doori
Matériau dai e
c) atériau dai portiéraa Steel

Ooor matarial

d) Matériau du capot avant Steel
Front bonnet matarial

f) Matériau da la cabine Steel
Cab matarial

h) Matériau de lunette arriére TEMPEPtED GLASS ) Matériau des glaces de custode
]

Rear window material Rear quarter window material

k) Matériau dea vitraa latérales TEMPERED GLASS

Side window matarial

0 Matériau du para-choc avant Steel
Matarial of front bumper

n) Matériau du garda-i>oua avant PLASTIC
Matarial of front mudguard

FEDERATION INTERNAHQNALE

OEL’AUTOMOBILE
8, Placa da la Concorde, 8
29 75008 PARIS



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéle 49251
Make Model

( INFOFIMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

1) RUNNING GEAR
BRAKE CHAMBERS: FRONT AXLE - TYPE 24
REAR AXLE - TYPE 20/20

2)  SUSPENSION
EACH WHEEL IS PROVIDED WITH TWO CABLES RESTRICTING AXLE

DOWNMOVEMENT

3)  WINCH INSTALLATION IN THE FRONT AND REAR PART OF THE FRAME
IS POSSIBLE

4) REAR UNDERRUN PROTECTION IS POSSIBLE

Il FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8

‘0 — yaooa PAWIS—
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FEDERATION INTERNATIONALE Homologation Mo
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe I 4
Group

RCHE D’HOMOLOGATION ADOmONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADOmMONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule: Constructeur KAMA2 Inc. Modéle et type KAMAZ-49251

Vehicle: Manufacturer Model and type

Homologation valable i partir du 1
Homologation valid as from n WN

334. Suralimentation i. Marque et type du turbocompresseur HOLSET BHT3E

Turbocharging Make and type of the turbocharger

b) Carter de turbine :

bl) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Turbine housing :

Number of exhaust gas entries

b2) Matériau CAST IKTM
Material
¢) Roue de turbine : cl) Matériau NICKEL-COBALT ALLOY
Turbine wheel : Material
c2) Nombre d'aubes 12 c3) Hauteur(s) des aubes 34 .
Number of blades ---—m-mmemmmemv Height(s) of blades - 0.5 mm

c4) Cotes A, B, C, selon le scrMma suivant
Dimensions A, B. C. accordng to the following sketch

A . +/- 0.4 mm
_ai.
B +/- 0.5 mm
JX
SORTIE
+/- 0.3
¢ XL o EXIT
c5) Aubes variables
Variable blades
d) Carter de compression ; d1) Nombre d'entrées d'air (mélange)
Impeller housing : Number of air entries (gas)
d2) Matériau
I ALUMINIUM ALLOY

FEDERATION INTERNATIONALE
OEL’AUTOMOSILE
8, Placa de la Concorde, 8
75008 PARIS



Marqu«
Mak«

a) Roua da coai”rasslon :
Impallar wh«al :

a2) Nombra d'aubat

Number erf blades

16

Homologation No

T4-A 0 24

Modél*
Modal

49281

el) Matériau
Material

ALUMINIUM ALLOY

a3) Hautaur(s) das aubas

. +/- 0.5 mm
Haight(s) ol blades

34

a4) Cotas A, B, C, salon la schéma suivant
DimansiooB A. B. C, according to the following sketch

s5) Aubas warialblas

Variabla bladaa

Yyl

6

108

f) Régulation ds )a pression :

Pressure rsgskation :

fl) Type ds régulation da la pression;

f2) Type amla soupape

sj

+/- 0.4 mm
+/- 0.5 mm ENTREE
weyr ENTER

Type oi prasaura ad)ustmant:

Type ofthe valve

g) Systéme d’¢chappement :

Exhaust systaan ;

gl)

h) Refroidissemant da fair d'admission :

Cooling of intake air :

h2)

h3)

SystéOT# Q
Sytiaai

]
Oiametr* d«
Air inlat diameter

121J

d'air

by-pass
bypass

soupape da décharge
relief valve

autre cas

L] [

other case

Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x) 45
d'échappement entre collecteur d'échappement et

turbocompresseur
Internai dimensions of the possible exhaust pipe(s)
between exhaust manifold and turbocharger

hi)

oui

yes

air/eau simple passe

double-passe
D singledlow D double-flow
Diameétre de la sortie d'air

A INI RWATIONAi

DEL’AUTOH*OBILE
8. Place de la Concorde, 8
75008 PAPIS

[

air/water

hd)



Marqua KAMAZ Modzle
Make Model
PHOTOS

K) Vue de dessus du turbocompresseur
Plan view of turbocharger

M) Vue de cdté du turbocompr
Side view of turboeharger

O) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur
Valve and by-pass installation of turboeharger

Hcmologatlon No

TI-4 024

49251

) Vue de face du turbocompresseur
Front view of turbocharger

N) Carter de turbine du turbocompresseur
Turbine housing of turboeharger

P4,

P) Systéme d'échappement entre collecteur et turbocompresseur
Exhaust system between manifold and turbocomprsaaor

FEDERATION INTERNATIONALE
DELAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS——



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéla 49251
Maka Modal

Q) Cartar da compraaaaur du turbocomprassaur
Comprasaor housing of turbochargar

R) Echangaur intarmédiaira dépoté 7)

Echangaur intarmédiaira monté
Intercoolar diamountad

Intarcoolar mountad
r *
I |
]
')
]O

FEDERANOM i*"TER?<AT10NALE
DELAUICMOBILE
8, Race de la Concorde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéle 49251

Make Modal 14-4 0 24

DESSINS / DRAWINGS

V) Entrée des gaz d'échappement dans turbine de compresseur vI)

A ; Sortie das gaz d'échappement de turbine de compresseur
Exhaust gas inlet to the compressor turbine

Exhaust gas outlet from the compressor turbine

45;

VII) Entrée d’air (mélange) dans carter de compresseur
Air (gas) inlet to the compressor housing

VIII) Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur
Air (gas) outlet from the compressor housing

2277277

1777

FEDERATIO?4 INTERMAT10HALE
DEL’AUTOI*0aJLE
8. Raced® la Concorde, 8
75008 PARIS



Marqu® KAMAZ

Mak*

X) Dispoaillf riglant la prassion da turallmanution
Davica ragulating tha turbocharging praatura

Praaaion atandard bar
Standard praaaura .

% O Themis

Homologation No

14-4 0 24

Uodéla 49251
Modal

Procédura da contréla da la praaaion
Procadura lor chacking tha praaaura

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



FEDERATION INTEHNATIONALE Homologation o
DU SPORT AUTOMOBILE T-4 024

(Z}r:)ouuppe T4 Extension No
01/ 0 1vo

nCHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR CARROSSERIE PORTEUSE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FCR LOAD-BEARING BODYWORK

0 VO Variante option / Option variant
VAhicula; Constructeur KAMAZ INC. Motaie at type KAMAZ-49251
Vehicle: Manufacturer Moiai and type

Homologation valable a partir du 0 1 NOV|1994

Homologation valid as from

A) Carrosserie vue de 3/4 avant B) larrossarie vue de 3/4 arriére
Bodywork seen from 3/4 front iodywork seen from 3/4 rear

1. GENERAUTES / GENERAL

121. Matériau de la carrosserie ALUMINIUM

Bodywork material

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

2Z1. Poids minimum de la carrosserie 630 ke 224, Hauteur 3325
Minimum weight of bodywork Height

222.  Longueur 225. Distuice carrosserie-cabine 1742
Length Distance bodywork-cab

223. La'rg‘ 226. Distance verticale carrosserie-chAssis 40
Width! Vencal distance bodywork- chassis

A FEDERATION INTERNATIONALE
1robHAT DEL’AUTGMOBILE

8, Place de la ConcoixJe, 8
75008 PARIS



2 Sbeos W

Soo -

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupa
Group

S VO Variante option / Option variant

KAMAZ INC.

Vétiicula: Constructeur
Vehicle: Manuiacturer

Homologation valable a partir du O 1 m ]%

Homologation valid as from

A) Carrosserie vue de 3/4 avant
Bodywork seen from 3/4 Iront

1. GENERALITES / GENERAL

T4

Homologation No

T4-4024

Extension No

02/ 02D

FICHE D’EXTENSION D'THOMOLOGATION POUR CARROSSERIE PORTEUSE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR LOAD-BEARING BODYWORK

KAMAZ-49252

Modéle et type
Model and type

B) Carrosserie vue de 3/4 arriére
Bodywork seen from 3/4 rear

METAL

121. Matériau do la earroesarie
Bodywork material

Z. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WDGHT

31,8

221. Poide minimum da la carrosserie kg
Minimum weight of bodywork —
222. Longueur 3450 225.
Loni
mm 226

224. Hauteur
Height

Distance carrosserie-cabine
Distance bodywork”cab

Distance verticale carrossarie.chissis
Vertical distance bodywork- chassis

FEDERATION INTERNATIONALE

OEL'AUTOMOeiLE

de la Corxxirde, 8
75008 PAaiQ °’

1370



FEDERATION INTERNATIONALE Homelogation Ro
DU SPORT AUTOMOBILE T4-4024

Groupe T »
Group ¢ '

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION

FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Extension No

03/ 0 1R

O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type m VO Variante option / Option variant
o VF Variante de foumiture / Supply variant [m- I ER Erratum/ Erratum

Véhicule; Constructeur KAMAZ INC. Mod¢éle et type KAMAZ-43251

Vehicle: Manufactureur Model and type

Homologation valable i partir du 01 m]%

Homologation valid as from

Page ou axL Article Description
Page or ext. Article Description
30 COMPLEMENTARY INFORMATION :

5) INSTALLATION OF CENTRALIZED TYRE INFLATION SYSTEM

*AToHAR

ftiERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, ree Boissv d'Anglas, 75008 Pais



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No

DU SPORT AUTOMOBILE T4-4024
Gcrz)l:l;;e T4 Extension No
04/ 02 R

RCHED’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

m] ET Evolution normale du type / Normal évolution of the type ] VO Variante option / Option variant
] VF Variante de fourniture / Supply variant Erratum / Erratum
Véhicule: Constructeur Modéle et t
Vehicle: Manufactureur KAMAZ INC. Mzd:! ea::d :;11’; KAMAZ-49251
Homologation valable a partir du Ol Hd ]%
Homologation valid as from
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
2 101 Minimum weight: 6850 kg
2 102 Overall length: 6820 mm
2 109 b) Overhang rear: 1120 mm
15 >03 f) Gear change gate: @ @
20 f03 e) Leaf springs.
thickness: 10 10
8l
S
€
27 804 b) Steering, ratio: 18,3 : 1
§ .
é

C MMc
l-thcRATIQN INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
* 8, place de la Concorde, 75008 Paris
3 WbHAf Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



e 0

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicula: Constructaur

Vahicla: Manufactureur

Homologation valabla a partir du
Homologation valid as from

Paga ou axL Article
Pag* or axt. Article
3 C)
3 D)
3 E)
5 317 a)
[ibHATI

Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE "' T4-40S14 m '
C(i}rroouul;)a T 4 Extension No

05/U3VO
J

nCHE D’PEXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

X% 1 VO Variante option / Option variant

] ER Erratum / Erratum

KAMAZ INC. Modéle et type KAMAZ-49251
Mode! and type
0 1JUIL. m
Description
Description
I) KOMnjieKTauH.ii A EHrare” H ;
New constitution of the engine:
npabBNft ABHrareal na  ¢{JOTorpa(tiHn
No 1
right hand view of dismouwnted engine on the photo
oieBNH npo(téHjai> ABwraTejia na filoTorio>a({iMw ’
left hand view of dismouwunted engine on the photo
ABwraTCJib B CBOCM OTCCKC Ha 4»0Tortrail>HW
No 3
engine in its compartment on the photo
HoBNft nopmcHD
A)
NeWpiston
BMmccro MeclTepnajia

ca st aluminiuvm alloy with s teel

Instead of material

anodised crowon

HcnoJib30BaH: rOJIOBKA CTAJIBHAS] B COEUHHEHHH C AJIWMHHHEBOft
fOBKOfl
ARTICULATED TOP WITH ALUMINIUM

SKIRT SEPERATE

STEEL

moaterial:

o6m Bt BCC nopuHifi TPjneph cocTabitnel

4680 g

total piston weight 15 mnow

iHeniHMH BMA nopniHH nokKa.san

.ston profile

Ha 4»0Torpad'HH
is presented on the photo

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
'a Conocorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
S bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans

No 4

A



homologation No =

Marqua KAMAZ, Mode¢le 49 « t4-4 p 24
Make Model e e
Adlr j olii-.m -l
/Extension No "
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description

TaK3te McnoJii>3yeTca hobmA BnycKHOft TX-*y6 onpoBO A

B
) Also, a new one piece intake manifold is used
I) noKasaHHH Ha <toTori.*a(tiMM N 5
intake manifold on the photo 0
) TfiKxe McnoabsycTca hobmA EwnycKHOft Tpy6 onpoB0A
Also, a new exhaust manifold is used
10 J) noKaaall H i Hﬂ( <t>0Torpa<try MM No 6
exhauwst manifold on the photo
D) Taxxe HenojibsyeTcea noBaa BwnycKHaa cwereMa
Also, a 1¢:v complete exhaust system is used
10 BB) noKaSanaa na <tI>0Torprad)HM No 7
complete exhaust system on the photo
13 332 q) II) BMecTo BCfHIHJsaTopta oxjjaxfICHHa ¢ vwciion aonacTeii
Instead of cooling fan with number of blades A
ycTaHOBJiBH anajiorMMHHft BCHTHIJiaTop
similar cooling fan is being installed
CO cJieAyiomHM KOJIHHCCTBONM aonacxefi: o
having the following number of blades:
IIT) nepe’aMH (na nepenHeJt js sanHeE ocbx)
Instead of main drive (on front 1 and re”r 1)
17 605 b) ;ir:perflz(xiaoﬂﬂl\‘m MHECIONM 1,733X1,952=3,383
17 605 ¢) et MHCGIse 3yobed 26/15; 41/21
with number of teeth
yexanoBaeHa anaxorHMHGaaa
sim ilar main drive
CO cjicflyiomwM nepeflaxoHHHEM MHECIIOM:
having the following ratio is installed:
1,923 1,846=3 550 npH MMClie 3y6beB .
X ’ number of teeth 25/13; 48/26
raucHHm INHNIOM:
DE L'AUTOMOBILE
, ' Concorde, 75008 Paris
/MbHAf Services Administratifs :

A tvs rue 80ISSV d'Anglas 75008 Paris



Marque KAMAZ
Make
Page ou ext. Article
Page or ext. Article
21 T1)

21 U1)

23 706 b)

/f<giTip|,osatior> No

Modéle 49251
Model
ZAxtenslon No
Description
Description
EHeuviHwit EHA nojiBeckKw ¢ raa B HOft nepe™a®eft
external appearance of front swuspension with this

noKaaan na <t»O0Torpa<{nHn
No 8
main drive on the photo

EHc-fiDHHff BHfl Ea”“Heft HOflEccKw C 3TOO FJiaEHOft nepcflatieil

external appearance of rear suspension w ith this

noKasan na <thOTorpa({)Mw
No 9

moain drive on the photo

v) Taxate ncnoabEyeTca HOEUft Typ6oHarHOTaTejib
Also, a new turbocharger is used

Mapxa H THH TypeOHarHCTaTCIJIH: uven
S | X * L i . rlLJJjoJi# 1 1IjJvoU
Miake and ftype oX 'turbochiarger: ! !

BMccro 3aflHero ¢Tfi6HJiM3aTOpa
Instead of rear 1 stabiliser

V)

C pa6OMHEM fIlHaMeT[.*0M
30 MM

woith e ffective diameter

Hcnojib'-tyeTca cTaeHIJHitaTop ¢ aHaMCTt‘OM
32 MM

is uwsed reat I stab iliser with e ffective diameter

otitHATION INTERNATIONALE
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FEDERATION INTERNATIONALE omologation No
DU SPORT AUTOMOBILE T4-4024

Gowe T4 05/ 03\0

RCHE D’HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURAUMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicula: Conitructaur KAMAZ INC. Modéle et typa KAMAZ-49251
Vehicle: Manufacturer

Modal and type

Homologation valable i partir du
Homologation valid as from

334. Suralimentation

. 1) Marqua et type du turbocompresseur HOLSET HX60-1292C/827 Al
Turbocharging

Make and type of the turbocharger - =u

b) Carter de turbine ;

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Turbine housing :

Number of exhaust gas entries

b2) Matériau CAST IRON
Material
c) Roue de turbine : cl) Matériau NICKEL-eBALT ALLOY
Turbine wheel : Material
c2) Nombre d'aubes 12 c3) Hautaur(s) des aubes 34
Number of blades  —--rermceeer Height(s) of blades /- 0.5 mm

c4) Cotes A. B, C, selon le schéma suivant
Dimensions A, 8. C. according to the following sketch

A +/¢ 0.4 mm
86.3
B 17 +/¢ 0.5 mm
SORTIE

C 97 +/- 0.3 mm EXIT

cS) Aubes variables
Variable blades
d)  Carter de com'pression : d1) Nombre d'entrées d'air (mélange)
Impeller housing : Number of air entries (gas)
d2) Matériau
Material ALUMINIUM ALLOY

t-fcUKRATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

WbHAB

R Ns rue Boissv d'Angqias, 75008 Paris



Homologation No
Marque KAMAZ Modile 49251
Make

Model T4 - A024

05/ 0370

e) Roue de compresilon : el) Matériau ALUMINIUM ALLOY

Impeller wheel ;

Material
a2) Nombre d'aubes 6 e3) Hauteur(s) des aubes 14
Number of blades Height(s) of blades +/- 0.5 mm

e4) Cotes A, B, 0, selon le schéma suivant
Dimensions A, B, G, according to the following sketch

A 80 +/- 0.4 mm
B +/¢ 0.5 mm
7 ’2 ENTREE
C 112 +/- 0.4 mm ENTER
e5) Aubes variables
. non
Variable blades
no
Régulation de la pression :
Pressure regulation ;
AT ¢gulati 1 ion!
0 Type de régulation d‘e a pression by-pass soupape de décharge tutre cas
Type of pressure adjustment: bypass .
relief valve other case
f2) Type de la soupape
Type of the valve
g) Systéme d'échappement : . . L. ;
Exhaust system : gl) Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x) 45
d'échappement entre collecteur d'échappement et
turbocompresseur
Internai dimensions of the possible exhaust pipe(s)
between exhaust manifold and turbocharger
h) Refr?idisse{nent de‘l'air d'admission : hi) oui Vtyfr
Cooling of intake air :
yes
h2) Systéme air/air . .
air/air D a'1r/eau D simple-passe doubitt'pass#
air/water single-flow doubl«*flow
90 m m h4) Diameétre de la sortie d'air 120

- FEDERATION INTERNAUIO/{fALg* "+

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
WbHAfI Services Administratifs ;
8 his rue Soissv d'Anglas 7500R Pari.



Marque KAMAZ,

Make

K

PHOTOS

Vua da dasaus du turbocomprassaur
Plan viaw of turbochargar

M) Vua da c6té du turbocompraaaaur
s, ot

0)

Soupapa at montaga du by-paaa du turbocompraaaaur P)

Valva and by*paaa inatallation of turbochargar

WbHHATI

Homologation No
Module W0 a5

Modal T4 - AOZA

05/ 03N

I) Vua da faca du turbocompraasaur
Front viaw of turboctiargar

N) Cartar da turbina du turbocompra
Turbina houaing of turboctiargar

Systéme d*écheppement entre collecteur et turbocompresseur
Exheust system between menifold end turbocompressor

rtitriATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



L aon

Marque KMiPiZ

Make Mod¢éle

Model

¢) Carter de compresseur du turbocompresseur
Compressor housing of turbocharger

R) Echangeur intermédiaire déposé
Intercooler dismounted

«ObHAA

7)

49251

T4 -4024:

05/ 03N

Echangeur intermédiaire monté
Intercooler mounted

i-cCUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

A
bis rue Boissv d'Anqlas 75008 Pane

Homologation No



Marqua KAMAZ Modila
Maka Modal

DESSINS / DRAWINGS

V) Entrée des gaz d'échappement dans turbine de compresseur
Exhaust gas inlet to the compressor turbine

2.8

VII) Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur
Air (gas) inlet to the compressor housing

3

VI

VIII)

49251
T4

Homologation No

-4q 24:;

05/ 03N

Sorti* d«s gaz d'“chappement da turbine da compraasaur
Exhaust gas outlet from the compressor turbine

144

Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur

Air (gas) outlet from the compressor housing

rtitfiATION INTERNATIONALE

DEL’AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 750(»Pans

Services Administratifs.

Durie



Homologation No

KAMAZ Modéle 49251

05/ 03N

1X) Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharging pressure

Pression standard

Procédure de contréle de la pression
Standard pressure .

Procedure for checking the pressure

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis rue Boissv dAnglas 75008 Paris



Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group
rpynna

Extension No

-
S

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR CARROSSERIE PORTEUSE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR LOAD-BEARING BODYWORK
<POPMA PACIUHPEHMR OMOIJIOfAUMM flJIR rPYSOBOM HIIATtPOPMbI

VO Variante option / Option variant / BapuaHT KOMnneicTaL;nM

Veéhiculé: Constructeur Modela et type
Vehicle: Manufacturer KAMAZ INC. Model and type KAMAZ-49251
ABTOMo6nnb: MaroTOBurenb MoAenb Mrun

Homologation valable a partir du 0 1 m 1997
Homologation valid as from

OMonorauMB fleticTBUTenbHa ¢

A) Carrosserie vue de 3/4 avant B) Carrosserie vue de 3/4 arriéré
Bodywork seen from 3/4 front Bodywork seen from 3/4 rear
Bnfl Ha nnarcpopMy 3/4 cnepeflM BHA Ha nnaTct"opMy 3/4 csaflM

1. GENERALITES 1 GENERAL / OBIHHE XAPAKTEPMCTMKM

121 Matériau de la carrosserie

Bodywork material STEEL END ALUMINIUM [ CTAflb VI AJIOMMHKIM

Marepnan Kysoea

2. DIMENSIONS, POIDS I DIMENSIONS, WEIGHT 1 PASMEPbI, BEC

221. Poids minimum de la carrosserie kg 224. Hauteur
Minimum weight of bodywork Height 232
MHHHManbHbIM BOC KySOBB 420 Bbicora 3 O
222. Longueur 225. Distance carrosserie-cabine mm
Length 3550 Distance bodywork-cab 1190
Unma /fMCTaHUHH Ky30B-Ka6kiHa
223. Largeur 226. Distance verticale carrosserie-chassis
Width Vertical distance bodywork-chassis 55
LUnpHHa "HCTaHLiMB BepTHKanbHan KysoB-maccH
ttOERAT/ON INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOe/LE

ObHAf %8 fas

! ~>ssy d'Anglas. 75008 fris



